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MOITED ELUST.
Kogunud Tuulispid.

Ole truu s&iddusele ja iseenesele, siis oled

sa vaba.
*

Toé edasiliikkamine on aja vargus.
»

Inimene voib palju teha, kui ta ennast
palju usaldab ja eneselt palju nouab.
*

Tosine téo tarvitab aega, huid tal on
ka tosine vddrtus.

Miks tottavad eluaastad?

Miks tottavad eluaasiad
Nii kiirelt edasi?

Ei tule neist ithski enam
Ju iial tagasi.

Miks lendavad nooruse ajad
Nii rutusti kaugele,

Et moteldes pisar voolab
Nii soojalt palgele?

Miks loodud on ilma mured
Nii suurte, nii rasketena?
Kas nemad ei voiks nii ruttu
Ju &ra lennata?

Jaakh.

Jutustage méoni ponev juhtumine
oma elust.
Rua-Roa.

VASTUS.

Koik inimese elu on iiks ponev liihike
silmapilk. Ja selle lithikese aja jooksul
v0ib siindida inimesel tuhandeid mitmesugu-
seid juhtumusi. Minu eluiga on veel lithi-
kene ja sellepérast ei ole minul olnud palju
Juhtumusi. Aga siiski on mdoned, ja iihe
l{zq;'_qe ponevama juhtumuse tahan jutustada
eile. =

Oli ilus kevadine hommik. Istusin leina-
kase héolma alla, et puhata vésimusest ja
hingata kergemalt vabas looduses. Mind
iimbritses suur lilledemeri, mis kergel
tuulepuhangul lainetas kui kalliskividevaip.
Kaugelt joekaldalt, sostrapoosastikust kostis
00biku laksutamine ja kaasikust kido huk-
kumine. Koik oli muidu vait ja vaga.
Korraga kostis minu seljatagant imelik orin.
Podrsin umber ja jdin kivistanult paigale:
minu ees seisis suur karu! Tahtsin poge-
neda, aga koik joud jalgadest oli kadunud.
Urisedes tousis karu tagumistele jalgadele
ja tormas mdirates minu kallale. Juba
arvasin, et tema teravad hambad ja kiiiined
tungivad mulle lihha, aga minu imestus ei
olnud mitte véiikene, kui karu hakkas valju
héililega naerma, kramplikult kohust kinni
hoides. Hiilest tundsin &ra, et see ei olnud
keegi muu, kui minu séber Arnold, kes oli
end karu kasukasse riietanud, ¢t mind hir-
mutada.

Tuule-Taat.

TOIMETUSE KIRJAKAST.

Vikerlane Tabav Nool. — Rodmustan, et
meie ajakirja hiiiid toole on leidnud teies nii
elava vastukola. Meeleldi tuleme vastu teie
soovile niiha ,Vikerkaares“ robkem sarnasi
juhatusi mitmesuguste asjade tegemiseks,
nagu oli kiitinlajala kohta. Loodame teos-
tada oma lubadust juba lihemais numbreis
ja edaspidi jirjekindlalt igas kuus, nagu see
ruumi poolest vGimalik,

Lahendused ja lahendajate nimed toome
edaspidi igas kolmandas numbris piirast iiles-
ande ilmumist. Koik mdnesugusel pShjusel
seni ilmumata jdinud lahendajate nimed
toome jdrgmises nr-is. '

Nende hulgas, kes ,Vikerkaare“ Kkitte
joudmist ei joua rahuga #ra oodata, olete
iiks paljudest. Oleme korralduse teinud et
meie lugejad lehe rutem saaksid.

Lugejate sooviavaldustele tuleme alati
meeleldi vastu, kui teostamine vdimalik.

Kdigile muile vastust ootajaile. — Ruumi
puuduse pérast palume kannatada jirgmise
numbrini.
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Tegev toimetaja:

Vastutav toimetaja: Ernst Raudsepp.
d. Neggo-Vassokotsky.
Viljaandja: Tallinna Eesti Kirjastus-

1924.

isus.

Toimetus ja talitus : Tallinn, Pikk tin. 2 (Péevaleht). Konetr. 17-96. Toimetuse kdnetunnid
teisipdeviti ja reedeti kella 1—2.
Tellimisi votavad vastu koik postkontorid ja ,Pievalehe“ tellimiste vastuvotjad.
Tellimishind : kuus postiga 60 mk., veerandaastas 180 mk., poolaastas 360 mk., aastas 720 mk.

MIS ON RAHVASTELIIT?

,Vikerkaarele“ kirjutanud G. M.

Noor olla on suur rodom. Mis voib olla
parem kui lennata valgetiivulise purjega
uute kogemuste, uute nihtuste, uute kohus-
te sinavale ulgumerele? Keegi Saksa mot-
tetark iitles, et enne tdismeheks saamist
peab iga inimene saama lapseks. See on
paljude igatsus, kelle meheiga on rahul-
danud nende tungi parema poole. Kuid ini-
mene el voi uuesti nooreks saada, ei voi
enesest vilja heita oma senist elu ning tiita
oma puhastatud hinge uue, viirtuslikuma
sisuga. See jddb nooruse piihaks ainudigu-
seks.

Meie vana maailm tunneb palju pahesid,
mille korvaldamine raske, sest et inimesed
nendega harjunud. Nende pahede hulka kuu-
lub eeskiitt rahvaSte viha ja kadedus ning
nende jireldus — soda. Keegi ei soovi so-
da, kuid sOjahiadaoht on. olemas nii kaua,
kui on olemas kadedus ja vaen. Inimesed
ei voi neid kergelt eemale torjuda ja sdida
nende asemele ligimisarmastust ja hadsoov-
lust. See peab jdima noorte piihaks ainu-
oiguseks ja nende kohuseks maailma vastu,
milles nad elavad.

Nendest noorte kohustest palus ,Viker-
kaar“ mind kirjutada. Midagi ei paku mi-
nule suuremat roomu, kui piihendada all-
fargnevaid ridu noortele, kelles on tekkimas
tung koige vastu, mis hid ja iilev, ja kes ta-
havad kindlal kiel juhtida oma valgetiivu-
list laeva kaugete, sdravate eesmirkide
poole.

Rahu maa pddl!

Ajal, kus soda dhvardas hivitada kogu
tema rahva, oli prohvet Jesaajal nigemus,
milles avaldus tema igatsus rahu §irele.
Seesmine hiiil ennustas temale: Jumal saab
kohtumoistjaks rahvaste vahel ja parandab
nende meeli; nad 166vad oma mddgad sah-
kadeks ja piigid sirpideks; rahvas ei tOsta
enam mooka teise rahva vastu; keegi el nie
enam soda.

Sellest on moddunud enam kui kakstuhat
aastat. Prohveti ennustus ei linud tiide;
just vastuoksa, niiis, nagu tooksid sdjad
inimkonnale paratamata jirjekindlusega ik-
ka suuremat hivitust. SOjariistad, mida ni-
metas Jesaaja, pole ammu enam mitte tar-
vitusel, sest nad leiti liig vihe mojuvad ole-
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vat, Viimases suures maailmasodjas tarvitati
suurtiikke, mille miirsk lendas iile saja vers-
ta, tuues valu ja surma mitte iiksj sodurite-
le, vaid ka rahulikkudele -elanikkudele.
Miirgised gaasid, mille kahjulik modju tuleb
avalikuks alles moni aeg pirast miirgitust,
gaasid, mis voivad kihvtitada kogu iimbrus-
konna mitmeks pdevaks, pommid, mis len-
nukitest visatud, voisid muuta rusuhunni-
kuks koige kindlama kivihoone, sajandeid
teisi mojuvaid sojariistu—koik see oli mai-
ratud, nagu koneldi, ,,vaenlase elava jou
hiivitamiseks”. Elava jou all ei moistetud
mitte iiksi soOdijaid, vaid ka naisi ja lapsi.
Hivitus pidi tabama kogu vaenlase rah-
vast.

Niisugune hdvitamine on vastik igale ter-
vele inimesele. Muidugi tekitab voitlus hul-
ga jareleaimamisvadrseid kangelastegusid,
kuid kas vois nimetada kangelasteoks naiste
ja laste surmamist, kas miirsudega voi nil-
jutamisega? Niisugust soda hakati pidama
inimkonna enesetapmiseks. lkka kindlami-
ni hakkasid kostma hdiled, mis ndudsid, et
see soda oleks viimane ohver ahnele sdja-
jumalale, et ta oleks viimane sdda inimkon-
na ajaloos, et ta oleks soda gdjale.
Mikg peame raha kindlustama?

Maailma ajalugu koosneb pidasjalikult
sddadest. Ajaloolised kangelased, kel-
lest toovad nii siititavaid jutustusi meie aja-
looraamatud, olid pea koik s o j akangelased.
Kui sojad kutsusid minevikus vilja nii paliu
kangelaslikkust, nii palju eneseohverdamist
ia korget kohusetunnet, miks peaksime niiiid
soovima nende kadu? Selle pdhjused on
viga mitmekesised.

Koik meie soovime isamaa, mele rahva
hiddd kédekidlku., Suurte raskuste voitmise
jdrele korraldas viike Eesti rahvas oma ril-
ki. Mitte iiksi tema ei teinud seda, vaid
iihes temaga ka hulk teisi vabanenuid rah-
vaid. ‘Niisugust vabanemist voimaldas moo-
dunud s6da. Niisugune vabanemine oli ko-
guni ilks moodunud sbGja eesmirkidest.
Raskete ohvritega kittevoidetud vabaduse
uue soja ldbi uuesti kaalu péile panna, oleks
lausa kurit6o.

Meie teame, et viimases suures sojas hi-
vinesid hiiglavarandused. Suured joukad

linnad muutusid varemeteks, ditsevad maa-

konnad tehti maatasa, kadusid aastasadade

libi piisinud kunstividrtused, lugematute
inimeste t60 ja vaeva vili. Suure sdja libi
tekitatud kulud on nii suured, et mones rii-
gis miiratakse nende katmiseks pool kogu
riigi sissetulekutest mitte iihe vo6i paari, ei,
mitmekiimne aasta jooksul. Rahasummad,
mis muidu oleksid miiratud koolidele ja
puudustkannatajaile, tarvitatakse niiiid mone
silmapilgu kestel siindinud hivitustod lunas-
tuseks.

Kuid soja hivitustoo ei piirdu aineliste
varade hidvitamisega. Hivinevad ka vaim-
lised vadrtused, mille laialilaotamise kallal
tootasid aastasadade kestel inimkonna vai-
mukangelased. Keegi Kreeka tark tihendas
kord, et sdda loob rohkem halbu inimesi kui
ta neid hdvitab. Soja mojul levineb viha
vaenlase vastu, levineb soov kaitsta oma
kasusid hoolimata teiste Oigustest. Niisu-
gune meelsus tekitab ka pirast rahutegemist
iildist viha ja kadedustunnet ega vdimalda
seda rahvusvahelist koostood, nii @rielus
kui vaimuelus, millest oleneb pidasjalikult
inimkonna arenemine.

Igal rahval oma vidrtus.

Kui soovime inimkonna rahulikku arene-
mist, peame eneses maha suruma sissehar-
junud viha ja kadedustundeid teiste rah-
vaste vastu. Peame nigema teiste rahvaste
hiid kiilgi, peame piiiidma aru saada nende
ilesoomu ja omapirasust, peame kaasa tund-
ma nende raskustele ja neid aitama nende
hidas. Uksi siis voime luua hiid vahekordi
koigi ligemate ja kaugemate naabritega rah-
vaste peres, iiksi sel teel kindlustame kodige
paremini oma iseseisvust.

Loodus armastab mitmekesidust ja saa-
vutab oma eesmiirke viga mitmekesisel
teel. Meil pole midagi niisuguste mitmeke-
siduse vastu — meile niib, et see aina ri-
kastab ja kaunistab meie elu. Niisama ei
tohiks meil midagi olla mitmekesiduse vastu
rahvaste peres. Igal rahval on oma ise-
sugused anded, iga rahvas voib isemroodi
rikastada koikide teiste, kogu inimkonna elu.
Hévineb iiks maailma rahvastest, jiib inim-
kond sellest vaesemaks. Sellest tuleb, et
viimasel ajal on hakatud kuulutama rah-
vaste Oigust olemasolu piile, ning nende
Oigust asutada oma riiki selle olemasolu
kindlustuseks. Et rahvad, kes seda digust



N 39

VIKERKAAR

969

kasutanud, ei langeks jirjekorralise sdia
ohvriks, selleks kutsuti ellu Rahvaste-
liit.
Mis on Rahvasteliit?

Rahvasteliit on iihing, millesse astumine
on voimaldatud kdikidele riikidele, kes soo-
vivad kinni pidada tema pohikirja miirus-
test. Tema cesmirgid on kokkuvdetult
jdrgmised:

1. Rahvusvahelise koostéd edendamine,

2. Rahvusvahelise rahu kindlustamine.

tikule. Ootame Iumiseid tippe, ootame sini-
seid jdrvi, avaraid vaateid, millest konele-
vad reisiraamatud, kuid ikka veel ei nie
neid. Just vastuoksa, mida kaugemale soi-
dame, seda rohkem matavad valgust ma-
dalad rohelised kiinkad, mis kuhjuvad mo-
lemal pool teed.

Korraga kaob valgus tiiesti ja pea sa-
mal hetkel 160b leegitsema vaguni otsas
asuv elektripirn, Aknad heidavad kiiresti
likuvaid norku valgusjuge tunneli seintele.

Pilk Genfi linnale. Horitsondil valendab Mont Blanc.

3. Rahvusvahelise 0iguse loomine ja
kaitsmine.

4, Avalikkude ja ausate vahekordade

voimaldamine riikide vahel. *

5. Oma arenemises mahajddnud rahvas-
te toetamine ja arendamine,

Et lihemalt Rahvasteliiduga tutvuneda,

selleks teeme liihikese huvireisi tema asu-
paika — Genfi. ‘

Genf — Rahvasteliidu pddlinn.

Tuleme kaugelt pohja poolt. Oleme vi-
sinud, kuid siiski ei kirsi tukkuda kiirelt
kihutavas rongis. Aknast avaneb vaade
Shveitsi Juura sakilisele ja lohelisele maas-

Lopmatu ndib see tunnel. Ootame piikest,
ootame valgust. Jutukomin vagunis on
muutunud sosinaks. Inimesed vaikivad na-
gu linnud 66 tulekul metsas. Ja ikka veel
pole 16ppu niha.

Akki pimestab meid hoovav valgusmeri.
Niib, nmagu tormaks rong pilvedesse, mis
liiguvad kui valged linnud korges sinises
taevalaotuses Hingame siigavalt, sest va-
rem pole meie midagi sarnast niinud. Kau-
gel meie ees kuhjuvad taevani violettrohe-
kad mied sidravate lumitippudega. AN, nii
siigavas, et meie enam selgesti el nie, puh-
kab oma siingis rahulik roheline jirv. ,Gen-
fi jdrv,” sosistab keegi mu korval.
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Pollud, viinamied, tammikud, valgeks
lubjatud talumajad, jille viinamied, kiilad
jarsul mideveerul, siis kolavate nimedega
linnad, Lausanne. Laskume ikka madala-

male, meie ja jdrve vahele ilmuvad majad,
puud, korgustikud, suur varjuline park, ikka
korgemale ulatuvad ehitused, tinavad, ia
rong soidab miirisedes Genfi jaama.
Korraldame ruttu oma asjad ja astume

libipaistev roheline vesi. Liigume tema
ddrt mooda pahemale poole, suurte puude
varjus. See on tarvilik, sest pidike on siin
kuumem kui kodumaal, olgugi et ohk sama
varske, kui meie mererannas.

Pahemal pool on hiigla hotellichitused
lopmatus voimsas reas, paremal sinav laht
ia suurem osa linnast iihes ajaloolise vana
Genfiga, Otse silla iile nideme kaks tera-

Genf. Palais des Nations — ,rahvaste loss“, milles asub Rahvasteliidu sekretariaat ja
milles leiavad aset Rahvasteliidu ndukogu ja komisjonide koosolekud.

tanavale. Ilusad suured hooned, laiad pee-
gelsiledad asfalttinavad, hiilgavad vaateak-

nad, sumisev tinavraudtee. See pole imeile

uudis, otsime avaramaid vaateid. Paar sam-
mu, ja olemegi uuesti jirve dires.

Ta on siin kitsas, see jirv. Temast voo-
lab vilja Rhone jogi, mille molemal pool
linn asub. Meie ees on sild, mis kannab
Euroopa korgema mie nime — Pont du
Mont Blanc. Kui vaatame iile lahe, nieme
ka mie enese. Ta on kaugel, tervelt pool-
sada kilomeetrit, kuid ometi touseb ta kor-
gele iile silmapiiri, iileni valge.

Meid veetleb jirv. Temal on nil kena

vat kinikutormi — see on Peetruse Kkirik,
kus jutlustas suur usupuhastaja — Calvin.

Lihme veel edasi ja peatume suure,
aias varjatud ehituse ees. Ta tuletab meele
neid hotelle, mis me varem nidinud. Kuid
meije tidhelepanu koidab marmorlaud, mis
asub tema aial ja mida ehivad elavad lilled.
Mis see kiill voiks olla? Laualt paistab ai-
nult kaks sona : Woodrow Wilson. Seisa-
me kahe mirgi ees, mis jiidvustavad suu-
re Ameerika presidendi milestuse : iiks
neist on Rahvasteliidu poolt temale piihen-
datud milestuslaud ja teine on selle taga
asuv Rahvasteliidu hoone—,rahvaste loss".
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Rahvasteliidu ndukogu.

Kui meil on selleks luba, astume sellesse
rahvaste lossi. Vastutulelik teener niitab
meile teed saali, kus peab parajasti oma
koosolekut Rahvasteliidu ndoukogu. See on
hdd juhus tutvemeda Rahvasteliidu nouko-
guga : astume sisse, votame istet, vaatame
ia kuulame.

Ruumikas saalis, suure laua taga, istub
iiksteist elatanud meest. Uks neist, kesk-
mise kasvuga ja viikeste blond vurrudega
mees, kelle targad silmad ridndavad vahet-
pidamata iihelt laual olijalt teisele, on Rah-
vasteliidu padsekretidir, Sir Eric Drummond.
Temal lasub kogu Rahvasteliidu asjaaja-
mine, kogu péisekretariaat, kelle asupai-
gaks ongi rahvaste loss. Ta ei kuulu nou-
kogu koosseisu, vaid votab ametj poolest
tema koosolekuist sdOnadigusega osa.

Temast paremal istub nirgindoga ja ta-
ha silutud pikkade mustjashallide juustega
vanahirra. Kui imelikult pilgutab ta silmi
jia tombab muigeks kokku vdikeste vurru-
dega varustatud teravaid huuli! See on
Belgia wilisminister Hymans, tdnavune
Rahvasteliidu noukogu esimees.

Meie pilk liigub iile teiste: siin auvéi-
riline Prantsuse esitaja, vana hallpdid Léon
Bourgeois, iiks suurematest rahuapostlitest,
siis lahke ja targa nioga ning korge otsa-
esisega inglane, lord Parmoor, elav viike
tsheh Benesh, vana, tugitooli vaarunud
itaallane Salandra, tihelepanelik ja rahulik
jaapanlane Ishii, kurbliku pilguga ja pikkade
ripnevate vurrudega tiise rootslane Bran-
ting, paks palja piiga brasiillane, viike kui-
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vetanud hiinlane, tihtsa mureliku nZoga his-

paanlane. Miks on nad koos? Mis on
nende iilesanne?
Rahvasteliidu ndoukogu on iiks kolmest

Rahvasteliidu orgaanist,  Rahvasteliidu
piddesituseks on tiiskogu, kus igal liikmel,
keda arvu poolest 54, on kolm esitajat. See
Rahvasteliidu tdiskogu valib iga aasta kuue
riigi esitajaid Rahvasteliidu noukogusse.
Piile selle kuuluvad noukogusse alaliselt
neli  suurriiki — Inglismaa, Prantsusmaa,
Itaalia ja Jaapan. See on tehtud selleks,
et noukogu otsusel oleks kiillalt kaaluv tidht-
sus. Sest ilma suurriikideta ei suundaks nou-
kogu iialgi oma otsuseid maksma panna.
Ja noukogu otsustel on Rahvasteliidus suur
tihtsus. :

Oma viikese koosseisu pirast voib nou-
kogu palju sagedamini kokku astuda, kui
rohkearvuline Rahvasteliidu taiskogu, kes
astub kokku iiksi kord aastas. Sellepdrast
tulevad koik jooksvad kiisimused koige-
piilt noukogus otsustamise alla. Kui tekib
tillivoimalus kahe riigi vahel, on ndukogu
kohustatud astuma samme selle rahulikuks
lahendamiseks. Nagu ndeme, oleneb ndu-
kogust iihe tihtsama Rahvasteliidu iilesande
— rahvusvahelise rahu alalhoidmise — tiit-
mine.

Lahkume sedapuhku Rahvasteliidu nou-
kogust ja lihme iile Mont Blanc silla teise
linnaossa. Peatume imeliku pikerguse hoo-
ne ees, mille pdidl asub korge sadulkatus.
Selles hoones — ,reformatsiooni saalis —
peab oma koosolekuid Rahvasteliidu tiis-
kogu. (Jargneb.)
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Paul Burman. Tiiger.

DSHUNGLI, KUNINGAS.

Valjavﬁte kuulsa Rootsi maadeuurija ja klr]amku Sven Hedini tuntud noorsooraamatust
,Poolusest pooluseni®.

Eestistanud H. Valma.

N ui dikisik kiitt voodilist ela-
jat rohus luuramas néeb,
pole tal enam aega piissi
tosta ja sihtida. Seepdrast
peetakse tiigrite pddle
jahti %koige meelsamini
elevantide seljas, kust
paremini iile vOosa vioib naha; ithtlasi
vioetakse veel tarvitusele koiksugu
muud ettevaatusabinoud, ja aetakse
abiks hulk inimesi ja koeri. Hadks
abiks kiltile on ka varesed ja viike-
sed linnud, kes oma hiddakisaga
rooviooma eest hoiatavad. Koige
paremini feevad seda wveel ahvid,
kes otse hulluposra mollavad ja ki-
savad ning oksi raputavad, kuj tii-
ger nende puu alt 1dbj hiilib.

Koige julgem tiigrikiitt, keda ku-
nagi olen kohanud, oli Inglise kindrai
Gerard Indias. Oma kaheraudse piis-
siga julges ta iisna iiksi dshunglisse
minna, ja tiigrijaht oli ta koige arm-
sam sport; ta radkis sellest, nagu
oleks see koige igapdevasem asj il-
mas. Ta tegi pikki reise, et tappa
oma kuuliga kuskil mond kiila &hvar-
davat roovilooma. Ta 1dks tiigrile otse
ta peiduurgastesse fjarele, sddljuures

vahel neljakdpuli 1dbi vosa ronides.
Tombus tiiger hiippeks, siis sihtis ta
uskumata kiilmavereliselt loomale
otse siidamesse ega lasknud kunagi
margist mooda, kuigi tal alati teine
padrun tagavaraks oli. Neil julgeil
ia kardetavail jahikdikel on ta iik-
sinda 216 tiigrit surmanud.

Palju julgemini toimetab kiitt siis,
kui ta kavaluse appi votab. Sddrast
jahti kirjeldas mulle kord iiks ingla-
ne. Hommikul vara oli tiiger iihe
lehma &dra viinud, kuid pole saanud
omla soogiisu kustutada, ja pddle se-
da kuji ta oma saagi vosastikku oli
vedanud, ldaks ta oma peidupaika
pdevaks magama. Oli seepdrast kin-
del, et ta jargmisel 661 tagasi tuleb.
Surnud lehma ldhedale tagus niiiid
kiitt vaia, sidus sinna kiilge hérija,
ise aga peitis end vaia iile kasvava
suure puu okstesse, maast umbes
kolme meetri korgusel.

Kell viis pddle lounat asus ta om

‘ko!haJle, piike loojenes, tuli vide
a saabus 66. Kuu aga valgustas vei-

di. Siigav vaikus valitses igalpool;
hiarg tukkus piistijalu, ja vaikselt
ootas kiitt oma peidukohas.



N 39

VIKERKAAR

973

Sadl kolas kauguses kole, kdhisev
haal, siis §di jalle %koik vaikseks.
Varsi jai hdrg hirmus rahutuks ja ka
kiitt julges vaevalt hingata, sest juba
oli roovlioom sidl. Ta istus moni
samm eemal ja vahtis iiksisilmi hdrja
otsa, kes nii kaugele tagasi oli tom-
bunud, kuni kois lubas. Mitu minu-
tit kossitas nii tiiger liikumatult, just

nud, poleks mitte juba esimene kuul
ta maha sirutanud. Pédstetud hirg
aga algas hullumeelselt roomutantsu
iimber wvaia, iga ringi ajal surnud
roovlist iile hiipates!

Pérismaalased julgevad koguni

tiigrit tuleriistatia taga ajada. Selleks
on neil kaasas kahe meetri pikkused
otsadega

kaheteraste varustatud

Dshungli ratsanikud jahile minekul.

nagu kahtlustaks ta salakavalat luu-
ramist; olj surmvaikne, nii et ta kiiti
ja hirja siidamlooke kuulma pidi.
Ukski leht ei litkunud, kuu paistis
niiiid selgesti ja India 60de 1aAmmas-
tav udu lamas raskesti maapinnal.
Kiitt olj palavikulises arrituses.

Niiiid touseb tiiger iiles ja ldheb
hadletult, nagu ta tulnud, otse hérja
poole. Kuna th ohwver kinni on seo-
tud, ei hooli ta hiipata. Ta on veel
ainult iithe jala kaugusel — sdil tos-
tab kiitt piissi ja sihib. Tasasest -ka-
hinast jatkub, et tiigrit hoiatada; na-
gu elektriloogist tabatud, laskub ta
maha, vahib iiles puu otsa ja oleks
juba lihemal hetkel vosasse kadu-

bambuspilliroo odad. Nad ldhevad
vilja suurel arvul ja piiravad tiigri
tihnikus iimber; ainult iihes kohas
jietakse kitsas vaba tee, kuhu aga
vilja on pandud piitinisvorgud. Tii-
ger muidugi piiiiab vaba péddseteed
tarvitada, missib end aga vorkudes-
se. Siis ruttavad inimesed juure ja
torkavad oma sojariistad talle siida-
messe.

Ka Sise-Aasias Lop-nori jirve
dires vois endisel ajal vdga tihti
tifgrit leida, ja sailt piarismaalased
peavad tema piile hoopis isesugusel
viisil jahti.*)

*) Sise-Aasia tiiger pole, magu varemgi
mainitud, nii kardetav kui India tiiger, H. V.
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On moni neist murdjaist koduloo-
ma roovinud, siis koguvad koik
naabrimehed kokku ja piiravad
roovli tihnikus kolmest kiiljest iim-
ber, vabaks jittes ainult kaldapool-
set killge. Nende ainumad sojariis-
tad seejuures on pikad kepid ja kai-
kad, fa et tiigrit kindlasti sundida
oma peiduurkast vilja minema, pa-
nevad nad veel tihniku polema. Tii-
ger mirkab, et talle maapoole min-
git padseteed iile ei jdi ja piiiiab see-
pirast monele saarele voi teisele

e

Tiiger saaki

kaldale vélja ujuda. Aga veel pole
ta kuigi kaugele ujunud, kui pool to-
sinat mehitatud lootsikuid ta ka vees
igalt poolt sisse piiravad. Nad liigu-
vad tiigrist palju kiiremini; esimene
lootsik flibiseb iisna ujuva looma li-
hedalt I4bi, ja mees selle ninas ro-
hub ta pdd mdlaga wvee alla. Enne
kui ta jille vee piidle tduseb, on
lootsik ammu tema mojupiirkonnast
viljas. Vihaselt norskab, puristab ja
aevastab tiiger, aga samal silmapil-
gul on juba jille iiks teine lootsik
sddl, ja uus mola rohub murdja veel
siigavamale vee alla. Unesti vee pai-
le tousteis napsab ta juba Shku; oma
hambaid ja kardetavaid kiiiisi ei saa
ta enam kuidagi tarvitada; ta ujub
juba aina, et elu piista. Aga kallas
on veel kaugel. Esimene lootsik on

ringi teinud ja on jille kohal. Tiiger

on juba mork ja vasinud. Niiiid jul-

geb lootsikl talle juba iisna ligidale
minna, ja mees selle ninas surub Joo-
ma kogu oma jouga nii siigavasse
vee alla, kui aga mola ulatab, hoides
teda séddl nii kaua kuj vihegi voima-
lik. Touseb tagaaetav jille pinnale,
siis vallmistab talle jirgmine lootsik
sama saatuse, ja pea on tiiger Shu-
puudusest jouetu. Ta ei motlegi
enam lihema kalda piile, ta tahab
ainult lootsikute eest korvale poi-

SRR ———

luuramas.

gelda, — sellega on aga tema saatus
otsustatud. Ikka uuesti aetakse ‘ta
lahtisse vette, ta paterdab ainult
veel kdppadel sihitult oma iimber
vees, sest ujumiseks pole tal enam
joudu. Tagaajajad muutuvad niiiid
juba iisna julgeks, — loom pole ju
enam kardetav ega pole vaja suure-
mat ettevaatust. Juba suruvad kolm-
ne'i mola korraga tiigri ldbipaist-
vasse vette, kus ta on selgesti nidha,
ja pinnale tousmisel liliiakse talle
molaga nina pihta. Nii aetakse ta vii-
mati surnukis, vigevad kdpad norke-
vad, ja loom upub. Siis seotakse tal-
le n6or kaella ja soutakse suure roo-
muhoikega maale. Tihnikukuningas
vididetj dra ilma ithegi pauguta.
Kirdepoolses Aasias ei julge piris-
maalased tiigri nime suhugi votta,
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sest et teda sddl usulisel alusel aus-
tatakse; nad usuvad, et kui keegi
tiigrist rdégib, siis see seda kuuleb
ja kohe sddl on! Metsas pannakse
tema jalile isegi ohvriandeid. Kes
tiigri tapab, sureb kord tiigri kidppa-
de alll, nii usuvad tunguusid. Siiamis
ja Koreas siiitakise tema liha, et nii
osa saada tema metsikust joust.
Jaava saarel korraldavad viirstid ja
rikikad tiigri ja piithvlihdrja vahelisi
vOitlusi;  muidugi pole sddrased
etendused mitte vdhem toored, kui
Hispaania hirjavoitlused. Molemad
voitlejad asetatakse seejuures iihte
suure puuri ja iiks neist peab iga-
tahes oma elu jitma. Tuleb aga ette,
et kuj tiiger pithvl korvad 1ohki re-
binud ja end tema kaela kinni kiiii-
nistanud ja hdrg seepdile end oma
vastasest vabastanud ning selle sar-
vedele votnud, — siis mdlemad voit-
sejad asjast ‘tiidinevad ja. voitlusest
loobuvad, nagu oleksid nad vaikselt
omavahel maha teinud endid mitte
enam lasta tooreist inimesist teine-
teise padle dssitada!

Olgu mainitud veel iiks isesugune
selts tiigreid, kelie asupaik on Tii-

betis. Juba kuulus keskiaja reisija
Marco Polo jutustab rodvicomadest,
tiigritest ja karudest, keda, péile
seda kui mongoolid olid imaa &ra
laaistanud, nij palju olnud, et kdik
kohad otse iile ujutanud. Nende eest
vioidud end ainult sellega kaitsta, et
hiigla bambuspilliroo tuled pdlema
siiiidatud. Tema jutustab, et bambus-
pilirood lohkenud tules nii tugevate
pavkudega, et roovloomad hirmuga
dra pogenenud ja isegi inimesed mi-
nestusse langenud. Siin on vana hidd
Marco Polo 630 aasta eest vist kiill
natukene lilaldanud; tdnapédev pole
Tiibetis roovlioomi enam kuigi paljit
leida. Palju kohutavamad on sidél
need tiigrid, mis tiibetlased oma vai-
gekslubjatud kivimajade sissekdiku-
dele maalivad, et sellega kurje vai-
musid eemale hoida. Neil on hirm-
sad kiiiined ja lduad nii laiali, et nad
terve hirja koige naha ja kontidega
dra voiksid neelda. Seejuures on
nad veel koverjalgsed (X-jalgsed) ja
iildse viga isesugused, nii et monigi
kord ei tea, kas naq mdjuma peavad
Oieti kohutavalt voi naljakalt.
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KEELELISED MARKUSED.

Joh. Aavik.

39. maiseid —maisi. — Ka
nende sonade mitmuse partitiivis te-
hakse wigu, ja jillegi péddasjalikult
louna-eestlaste poolt: Kkirjutetakse
-seid, kuna peab olema -si: ,,mai-
seid roomusid, luiseid kisi, puiseid
liigutusi, oiseid kylmi, kahekuiseid
lapsi, soiseid maakohti“. Peab ole-
ma: ,,maisi roomusid, luisi kasi, puisi
liigutusi, oisi kylmi, kahekuisi lapsi,
soisi maalkiohti, jaisi tuuli* jne. Mis-
parast? Sest et need sonad peavad
muutuma tapselt nagu sonad ,teine,
naine. Nende mitm. genetiiv aga
on ,teisi, maisi (mitte ,teiseid, nai-
seid“). Ytelda ,,0iseid kylmi, mai-
seid elamusi® on seega samasugune
jime wiga kui ,teiseid naiseid*.

Huvitav siiski, miks siis neist so-
nust (,;maine, Gine, puine* jne.) mii
tykitakse niisuguseid vigu tegema.
Pohjus on jargmine. Neled sonad
,maine, Oine, soine, luine jne.) on
vldse haruldased voi haruldasemad;
Iduna-eesti murdeis nad puuduvad
taiesti. Harilikke sOnu aga, mis nen-
de tyypi (s. 0. millega nad peaksid
yhesarnaselt muutuma), on keeles
ainult kaks: ,,teine, maine“. Niisu-
gusel korral ei osata nende diget ees-
Ckuju itabada ja langetakse muude,
rikkalikumalt esindet sonatyypide
modju alla. Selle pohjusega seletuvad
nii moned muud vead, mida tehakse.

40. seaduseid — seadusi.
— -seid ja -si 10ppusid vahetetakse
yldse ka muis sonus. Nii juhtub kir-
janduses ja ajalehis sageli nigema
niisuguseid vorme kui ,seaduseid,
lootuseid, rahvuseid, diguseid* jne.,
kuna peab olema ,seadusi, lootusi,
rahvusi, oigusi gjne. Mispirast?
See oleneb viltest: kui sdna on
kolmandas viltes, siis on -si (seadusi,
lootusi); on aga esimene voi teine

viilde (kohus, sdrmus), siis on -seid:
,kohuseid, sormuseid* jne.

See reegel maksab tdiel joul s- 10-
puliste sonade kohta. Monede kol-
mesilbiliste kolmandavilteliste ne-
sonade suhtes ndib kalduvus, seid-
loppu tarvitada, olevat veel yldisem;
sest harilikum on ,,endiseid* (sonast
Lendine*), aastaseid (aastane) prae-
guseid (praegune), kasteseid (kaste-
ne)* jne. Oigupoolest aga on need so-
nad muidu tditsa sama deklinatsioon-
ni tyypi kui niit. sona ,,lootus®. Kui
slootuseid™ on wviga ja peab olema
Hlootusi, siis peaks Oigem olema ka
mendine — endisi (mitte ,,endiseid)*.
Samuti siis ka ,,aastasi lapsi, pracgu-
si olusid, kastesi rohtusid“ jne.

Siiski jatame niisuguste -ne sonade
kysimuse esialgu lahtiseks.

41. Viimane — viimne. —
Neid kaht sona voiks molemaid tar-
vitada, aga kumbagi natuke erilises
tihenduses: ,,viimne* peaks ‘tihen-
dama mingis suhtes kdige viimist,
mille jarele enam ei midagi jdrgne
sel alal; niit.: ,,viimne piev* (risti-
ustt moiste jarele); ,;see on viimne
kord, et sulle seda veel annan® —
sesimesed saavad viimseiks, ja viim-
sed esimesiks* (siin voib ka mitmus
olla) fjne. ,,Viimane* aga oleks ko-
hane ‘tahenduses ,,eelmine®, see, mil-
lest koige viimaks jutt oli, vOoi mis
vilmati jultus; néit.: ,seda teost
arvustasid M. ja N.; viimane (s. o.
N.) ei olnud sellega sugugi rahul®; —
»ta oli viimasel ajal (s. o. ldhemas
minevikus) haiglane®, — ,kui ta vii-
masel korral minu juures kiis, ei ol-
nud ma kodu®.

Selleks vahetegemiseks ongi kee-
les teatavad andmed olemas, nimeit
»Vviilmne pidev®, ja ,viimasel ajal®.

(Jargneb).

(ERmmtitur
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Franz Treller.

Kui Pablo jirgmisel hommikul kaunis
hilja unest irkas, kuulis ta iiht haélt
soravas, kuid voOoralf kolavas Hispaania
keeles rodmsasti iitlevat: ,Sddl oleme siis
jdlle, sa nende metsade auvéirt vaim, sa
vanade kuningate hauavaht. Loodetavasti
ei tiilita me sind, kallis don Francisco?*

Peremehe korge hiil vastas: ,Tere
tulemast, don Carlos. RoOmustan su uuri-
mishimu iile muistsetes linnades, kuigi sulle
nende kirjade saladust avaldada ei tohi.“

»Ei tee viga, vanake, jouame ka ilma
sinuta nende moistmisele. Kui oleme va-
nade egiiptlaste pildikirjia tihenduse vilja
uurinud, siis saame ka teie mayakirjadega
valmis. Toin sulle ka moned hiddd sigarid
kaasa, don Francisco ehk sennor Tanub,
kui see nimi sulle meeldivam, sest panin
tihele, et sa hiid tubakat ei polga.”

Pablo tousis iiles ja vaatas ldbi viikese
akna.

Ta négi korge kasvu, valkjate juuste,
kerge kuldkollase habemega ja lahke nidoga
noormeest Tanubile sigarid ulatavat,

Vooras kandis heledat suviiilikonda ja
laiadidrega panamat®). Ta kehaehitus oli
laitmatu. Vihe eemal seisis teine noor-
mees sama juuksevirviga ja sarnaselt riie-
tatud nagu esimenegi. Ta kandis selias
piissi ja hoidis hobueeslit. Kaugemal seisid
moned Indiaani teenrid muude hobueesli-
tega.

,,Nﬁl gracias, don Carlos., Sigarid nie-
me toepoolest Oige harva oma iiksildases
metsas,

*) Panama — kerge olekiibar.

Kuntr

See hiitike ja koik, mis minu oma,

’m nal

e iz N

Noorsoole toimetanud Jursi Sander.

olgu ka sinu oma; talita seilega enda ira-
nigemise jirele.”

»Nien, don Francisco, et oled meile ikka
alles hiitahtlik, motlen su voorastevastu-
votlikust tdepoolest pisut tarvitada, enne
kui tagasi pOOram merekaldale,

»Ole terve tulemast, sennor Sadelar —
tunne end tiiesti nagu kodus.*

Kuna vooras oma kaaslasele kisu andis
loomi sadulast ja koormast vabastada, as-
tus Pablo oue.

»00, iitles vooras teda nihes, ,su pere
on kasvanud, dom Francisco?“

Vanamees ruttas Pablot péris suureilma
viisil esitlema. »Don Pablo del Roca.*
Noormees kummardas talle omase meeldi-
vusega. ,Don Carlos Sadelar, iiks Opet-
lane alemanide maalt.

Doktor Sattler, nonda oli ta nimi, kuid
vana maya ei suutnud seda vabalt vilja
iitelda, vaatles Pablot, kelle nigu avaldas
Indiaani tiiiibi suursugusemat kuju ja kelle
juuksed olid silutud korgest soost hispaan-
laste kombel; kummardusest tundis ta selle
hiid kasvatust. Viisakalt teretades iitles
ta: ,,00, sennorito, kas ka teie mu vana
sobra, don Francisco, iiles olete otsinud
ajaloolise uurimise huvis?“

»Ei, sennor, juhus t0i mu siia ja sennor
Tanub pakkus mulle ulualuse.”

»,Aga te olete ju migede-maya?“

,Olen pirit ldinest, sennor, kuid olen
suure ookeani kallastel iiles kasvanud.”

Pablo viiliendamisviis, ta puhas Hispaa-
nia keel, ta tagasihoidlik kuid siiski kindel
iilesastumine kutsusid opeﬂases elava huvi
esile.

" A SIS ol s
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»Teie dppisite liceos™)?*

»Olen ainult erateel padre Bernardo juu-
res oppinud, sennor, ja see pole tema siiii,
kui ma teadmiste omandamises kiillalt kau-
gele pole joudnud.*

»2RO0mustan viga teiega tuttavaks saa-
da, don Pablo, sest iildiselt on haritud
pirismaalaste arv viike. Kas varemed
avatlesid teid siia?“

»Alles eile kuulsin esimest korda nende
olemasolust.

»Nad avaldavad viigevat moju, eks ole?*

»Nil viigevat, et mina kui nende ehita-
jate jdreltuliia ikka alls saadud muljest et
sunda vabaneda.*

»Moistan seda tunnet. On nad ju ka
minu, iithe vO0ra, péddle kui korge oma-
pirase kultuuri jadnused siigavamat moju
avaldanud.*

»2RO0mustan kuulda, et iiks vodras meie
rahva minevikule sedavord kaasa tunneb.*

»Olen ainult selleks Kesk-Ameerikasse
tulnud, et uurida neid varemeid.

. ,Ning mis leidsid sa Yukatanis, senno:
doktor?“ kiisis vanake.

»Oh, don Francisco. olin suurtes vare-
mete linnades Palenques ja Uxmalis, neis
leidub kaunim, mis selle manneri esialgseist
elanikest jiarele on jidnud; Meksiko vare-
med ei voi kaugeltki nemdega voistelda.

,Hih, need ehitasid niirimeelsed aztékid,
kes ammutasid meie teadusest. Meie oleme
mayad, don Carlos, kelle esivanemad sclle
manneri pruunide laste hulgas seisid kor-
geimal astmel.

»Usun meeleldi teie viidet, don Fran-
cisco, ja loodan, et vanad pildikirjad mulle
veel rohkem sellest avaldavad.

»Hihihi!* naeris Tanub endamisi.

Kuid seda tihelepanemata jittes jitkas
doktor Sattler Pablo poole péordes: ,Need
viigevad, avarad, kord kindlasti -rahva-
rikkad linnad on iihe hivinenud maailma
kohutavad tunnistajad. See rahvas oleks
kindlasti joudnud korge kultuuri kaunimate
oiteni, kui teda poleks hidvitatud keset ta

*) Liceo (Greeka keeles: Lykeion) —
Apollon Lykeios’ile pithendatud hiis Atee-
nas giimnaasiumiga, milles Opetasid motte-
targad, muu hulgas ka Aristoteles. Sellep.

tarvitusele voetud Opetlastekooli mimetu-
sema, niiiid itheviddntuslik glimnaasiumiga.

arenemiskaiku. Juba moOne aastakiimne
eest kuulsime Euroopas neist varemeist siin
iirgmetsas ja sest ajast saadik on teadus-
ilm tegevuses meid iimbritsevat saladust
selgitama.*

»Sa oled suur Opetlane, don Carlos,”
iitles rauk, kes monutundega oma havan-
nat*) popsutas, ,ja tead meie ajaloost roh-
kem kui koik hispaanlased kokku. Semi-
naaris piinasid nad mind koiksugu kirjade
opetamisega, kuid meie rahva minevikust ei

teadnud jumalakartlikud Opetajad koige
vihematki, Siail kandis tuul mulle s0-
numi —*

Doktor Sattler, kes nihtavasti vanakese
isedraldusi tundis, katkestas teda Kkiiresti:
»Hlgatsus sind veel kord nidha, mu auviirt
sober, enne kui lahkun teie maalt, toi mind
sinu juure ‘tagasi’-“

Oma mottekdigust korvalejuhitud Tanub
vastag kohe: ,Kas juba tahad oma kodu-
maale rutata?‘

»0len teel mererannale, don Francisco.
Sain kirja teadetega, et Guatecimalat jéillegi
laastab vennatappev kodusdoda ja ma ei
soovi sodjamollusse sattuda.*

»Kas teil on lihemaid teateid sojast,
sennor?*

slean ainult, et mdissulised péadlinna
vallanud ja valitsusvied Iounakaldale on
surunud.*

See teade kutsus Pablos uuesti mure
Oe saatuse piirast esile ja kuna ta niiiid end
juba kiillalt tervena tundis, otsustas ta nii
kiiresti kui vOimalik teed poOhjapoole jit-
kata, kindral Arana iiles otsida ja siis del
Rocasse tagasi poorda.

Kui doktor Sattler mone aja pirast oma
vahepiil iilessddtud telki astus, ‘et sdil
natuke puhata, ja vanake tardunud olekusse
istuma jdi, nagu Pablo juba korduvalt ta
juures tihele oli pannud, lahkus noormees
ning liks tagasi varemete juure, mis ta
noorele hingele nii siigavalt olid mojunud.

Uuesti seisis ta kuningakoja ees, mis
isegi lagunemise ajajirgus nii kaunis oli,
sammus ta avarast trepist iiles ja jalutas

. nagu unes libi seesmiste ruumide.

*¥) Havanna — korge hdddusega si-
gar Havanna saarelt.
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Kui vigevad pidid olnud olema viirstid,
kellele kuulusid s#drased lossid, kui hari-
tud see rahvas, kes piistitas sdiraseid ehi-
tusi.

Korgele ulatav, astmetes tousev tempel
avatles teda. Mooda astmest astmele vii-
vaid lagunenud treppe tOusis ta templi-
harjale. Vigeva ehituse sees silmas ta
iiksikuid siingeid ruume. Ta joudis iilemi-
sele astmele. Kitsal platvormil seisis eba-
jumalate poollagunenud kujudega kaunista-
tud, iseiralik altar. Matiskelles vaatas
ta siit alla kuningakojale ja kaugele iile
metsade. Siis ldks ta jille alla ja astus
uuesti lossi.

»Kirjade saalis“ vaatas ta kuningate ku-
jutusi, iiht teise jédrele, viibides kaua iga
iiksiku ees. Tunnid moéodusid, ilma et seda
oleks tihelegi pannud.

Alles noore teadlase hiil kutsus ta ta-
gasi olevikku.

Doktor Sattler seisis saali sissekidigu
juures ja hiiiidis: ,Noh, sennorito, kas sii-
vendute oma rahva esiajasse?“

»Jah, sennor, seisan aukartliku imetle-
misega nendes varemetes.*

»Sama juhtus minuga, kuigi minus tegut-
ses ainult teadlase huvi. Kuivord elav peab
olema teie tundmus, kuna neid ehitusi on
piistitanud teie esivanemad.

sTanub nimetas seda ruumi ,kirjade
saaliks“.*

~Seda nime kannab ta tiie Jigusega.”

»Need isedralikud ja nii mitmekujulised
mirgid raidkujude korval, kas konelevad
nad minevikust?“ A

»Seda voib kindlasti oletada.”

»Ning keegi el moista neid lugeda?*

sVaevaga ldheneme selle kirja seletu-
sele. Kuid seni tunmeme ainult arvude,
ilmakaarte ja iiksikute jumaluste mirke.”

,Ning kas ei peaks mayade hulgas enam
kedagi leiduma, kes neid secletada voiks?“

»Ahaa, nien, et meie vana sober sellest
pildikirjast juba on konelnud. Aga te olete
vahest iuba tihele pannud, et vanakese
ettekuijutusvoime temaga lendu ldheb, nii-
pea kui ta oma rahva eelajaloosse’ satub,
ning nonda on tal nende mérkide jaoks ka
kindlasti oma ludekujuline seletus olemas,
kuid toelikult ei tea neist koige vahematki.
See vihene, mida meie teame, on kaht-

lemata Oige, ning sellest pole tal aimugi,
nagu kindlaks voisin teha.«

»Kas usute sennor, et ta vaim vahel
segane on?*

»Niipea kui ta vanast ajast konelema
hakab, kahtlemata, kuigi ta muidu on ar-
mastusviddrne ja moistlik rauk, kelle selts-
konnas olen moéodda saatnud mdnusad nida-
lad. Kuj ta motted segi lihevad, riietub
ta ka Indiaani sddurina ja kannab vibu
ia noolt. Kas te pole teda veel selles riiiis
nédinud?“

Pablol tirkas meele, kuidas ta vanakest
esimest korda oli kohanud, ning ta jaatas.

»Siiski on tal laiad, kuigi korratud tead-
mised oma rahva ajaloost, millest monigi
osa voib pohjeneda vidrtuslikel esiisadest
piritud jutustustel. Kuid vaid teadus voib
seda tumedat piirkonda valgustada.‘

»Mis tihendus on sellel mirgil, sennor?*
kiisis Pablo, niidates iihele kujule.

»See on kuningate mirk Nimaquiché
suguvosast, kes siin valitses. Koigi nends
kujude juures leiate selle; see om pere-
konnavapp.“

»Kas need kuningad valitsesid koigi
Maya suguharude iile?“

»Ei. Siin asus mitu kuningriiki, mis iiks-
teisega veriseid voitlusi pidas, niipaliu me
teame. Kuid Quiché, mille endises p#i-
linnas me praegu seisame, niib kdige vige-
vam olnud olevat. Jgatahes oli see riik,
mis hispaanlastele, nende enda seletuse ji-
rele, koige iAgedamalt vastu pani.”

Kuuldus kerge ja kiire samm ning Te-
nanga, kes kaks pieva metsades oli uida-
nud, seisis piissi kies hoides nende ees.

16. Zapoteek Huntoh.

,»Noh, sober?“ kiisis Pablo Maya keeles.
»Zapoteek on siin, oli liihike vastus.
,»Meie jahil?“

,»Ta hiilib Tanubi maja iimber, nédgin ta
jilge metsas.

»Siis pole su kuul teda tapnud?*

»Ta haav on paranenud.”

»See on paha, igatsen idra siit.”

,Ma ei tea, mis meie iimber juhtub, kuid
metsad muutuvad iimberringi elavaks; koh-
tasin oma teel arvurikkaid relvitud salku.*

»Mayad?“

»Selles ei suutnud ma selgusele jduda,

s i Sl el
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nigin neid ainult kaugelt ja poorsin kiiresti
tagasi, et sind, isand, zapoteegi eest hoia-
tada.“

»Kas sa Tanubile sellest teatasid?“

»wJah, isand?“

»Ning tema?*

,,T:; iitleb, et karta polla midagi ja saa-
tis mind siia, siin pidavat ma sind leidma.”

Pablo podris doktori poole: ,,Vabandage
seda ldbiriddkimist teile arusaamatus kee-
les, sennor doktor, aga mu sober Tenanga
toob tihtsaid sonumeid.*

»Loodetavasti on nad haad.”

»Eil.  Vigev isik austab mind oma viha-
vaenuga. Vaevalt olin ta tagakiusamise
eest pidsnud, kui juba hidaoht mulle fille
liheneb. Pean Tanubi juure tagasi minema
ning soovitan teile end meie seltskonnast
eraldada, muidu voiks ka teid tabada onne-
tus.”

»Kelleks peate mind, sennor,” iitles dok-
tor naeratades, ,,ma pole argpiiks. On pa-
rem, kui liheme kolmekesi. Kas teie elu
on hiidaohus?“

,»Surmaingel sammus juba iisna mu lihe-
dalt méoda.

»Seda enam olen kohustatud teie juure
jiama. Ma pole harjunud tagasi astuma,
Kkuj teisi dhvardab oht. Lihme.”

Imetledes kuulis Pablo vodra sonu.
oli tidismees.

»Kas tee Tanubi maja juure on vaba,
Tenanga?“ .

»Kes seda voib teada, peame ettevaat-
likud olema.“

»Juhi meid!“

Noor maya, kes varemeid niis tundvat,
juhtis neid libi poOsastest peidetud viilja-
kdigu metsa ja hiilis kuulates, maapinda
uurides ja piissi laskevalmis hoides nende
ees edasi.

‘Vaikides jirgisid talle doktor ja Pablo.

Peagi joudsid nad Onnelikult vanakese
majani. Tenanga lidhenes sellele suure ette-
vaatusega,

Nad leidsid rauga riietatult iseiralikku
riiiisse, milles Pablo teda kohtas esimest
korda.

»Oh* iitles doktor, ,meie auviirt so-
ber on jille kord muistseaja sddur. Niiiid
on raske temaga asju ajada.

»Kas sa olid kuningate majas, laps?*

See

pooris see Maya keeles Pablo poole. ,Kas
kohtasid Nezualpilli verist varju?‘

HKdisin selles majas, millest koneled,
Tanub. Kuid niigin ainult valitsejate kuju-
sid.*

»Ja, jah,“ iimises rauk, ,ainult vihesed
nievad teda. Mina aga nien teda ja nien
ka koiki teisi.“

»Mu sober Tenanga tdi mulle teate, et
zapoteegid liheduses viibivad.“

»Nad on koerad,” karjus vanake heleda
hiilega, ,,nad hivinegu!*

»Hdd kiill, Tanub, kuid peame tarvitu-
sele votma ettevaatusabinoud, et mitte lan-
geda piiletungimise olhvriks.*

»Kas nad julgevad liheneda Tanubile,
kes koneleb nigematutega?*

Kuna vanamehe vaim nihtavasti tidiesti
minevikus viibis ja raske oli teda olevikku
tagasi kutsuda, pooris Pablo doktor Sattleri
poole: ,Mind ja mu sOpra ajasid zapo-
teegid taga, tungisid meile kallale ja haa-
vasid mind. Siin leidsin ulualust ja ravit-
sesin oma haava. On pohjust oletada, et
inimesed, kes mu elu kallale kipuvad, siin
oma piiletungimist kordavad. See on ai-
nult minu vastu sihitud; vanal sobral siil
ja teil, iihel vooral, pole kindlasti midagi
karta. On vist kdige parem, kui selle maja
vabastan enda ohtlikust isikust ja oma so0b-
raga libi metsade pogenen.*

»Mis sa iitled?* algas Tanub Hispaania

keeles. ,Mis sa iitled? Kas sind ei kaitse
nigematud? Kas ei ole siin kuningate
maja? Tanub tunneb gelles igat nurga-

kest, ainult tema. XKas ei peaks see maja
sind vastu votma, sa mayade laps? Nad
voivad sind kuningate majas kaua otsida.
Hihihi! Tanub tunneb kdik ta saladused.“
Usna tasa lisas ta juure: ,Ta tunneb ka
kuningate hauakambrit, el keegi muu.”

»Mis on sinu arvamine, Tenanga?*

JPogenemine libi metsade on ohitlik,
isand; kuningate maja varjab sind histi,
kuni me ohuta teed pohjapoole voime jit-
kata.

»Kas teie, sennor doktor, oma teekonnal
siia ei mnidinud suuremaid pirismaalaste
salku? Mu sober teatas mulle neist.“

wSeda kiill, isegi korduvalt, kuid kaunis
kaugel siit: Sojakad ei olnud nad aga su-
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gugi, sest. kuigi ka nemad mind nigid, jit-
sid nad mu tidiesti rahule.”

Tenanga iitles: ' ,,Et zapoteek, kes siin
metsas iimber hiilib, sinu siinolemisest teab,
isand, selles pole kahtlust. Kuid nad ei
julge estrangerode juuresolekul sulle siin
avalikult kallale tungida. Aga nad varit-
sevad sind, et sind ootamatult tabada.”

»Siis ldhen kuningate maija,” iitles Pab-
lo, ,see kaitsku mind.“ Mote, leida peidu-
paika oma esiisade lossis, puhata selle var-
jul, oli talle viga meelepirane.

»Nad kaitsevad sind, /meie kuningad,
laps, nad kaitsevad koiki mayasid,” sosis-
tas vanake. ,Tahan sind juhtida, keegi ei
pea sulle paha tegema. Ka mina olen juba
sddl peidus olnud, kui maal mollas soda.”

»Minu teener ja mina, don Pablo,* iitles
doktor Satitler,
piissidega ja moistame neid tarvitada. Me
saadame teid kuni varemeteni. Et te neis
leiate peidupaiga, seda usun oma varemalt
sddl ettevoetud uurimiste poOhjal kindlasti.
Paidlegi himustan viga niha kuningate hau-
du, millest don Francisco praegu kdoneles.
Seni pole nad mulle veel silma puutunud.”

Nonda oli siis otsustatud kidiku vare-
metesse alustada. Tanubi majas vois p6o-
sastest lastud salajane kuul kergesti lidbi
aknaavause Pablot tabada ja teda surmata.
Sattleri teener, elav, tugev noormees ja
endine jalavielane, kutsuti tuppa.

»,Kas piissid on korras, August?“

»Alati, hdrra doktor.”

»Me saadame  seda pruuni noorhirrat
varemetesse. Liheduses hiilivad moéned
kaabakad, kes ta elu kallale kipuvad, selle-
pirast peab ta end peitma. Meie piissid
peavad teda teel sinna kaitsma.*

»Nagu hidrra doktor kisevad,”“ vastas
August iikskﬁikselnt:

»,Anna mulle mu tume poncho ja piiss.“

,Peagi oli Sattler end ponchosse missi-
nud ja piissi kiitte votnud. Ka Pablo vottis
oma kaherauaga piissi. Tenanga oli nende
ettevalmistuste ajal oma jahitasku vana in-
diaanlanna abil kodgis toiduainetega tittnud
ja astus niiiid jdlle tuppa.
 Piev ldhenes juba Shtule ja 66 oli ligl.
Neig laiustes ei ole himarikku.

Viike kohn rauk kondis tantsusammul

noleme varustatud hidide

oma pentsikus riietuses ja wvarustas end
vibu, noolitetupe ja nooltega.

»Jdrgige mulle,’“ iitles ta siis. Aga selle
asemel, et poorda viliakdigu poole, sam-
mus ta hoone sisemistesse rummidesse, mis
kahtlemata Maya ajal ehitatud. Teised
jdrgisid talle.

Lédbi miiiiritud kiigu joudsid nad otse
metsa viivale wviljakidigule.

Siin peatus ta. ,,Mine vilja, Tenanga,
vaata, kas vaenlasi on niha,” sosistas ta,
»sinu  silmad on teravamad &kui minu
omad.“

Teda ajuti valdav nodrameelsus, sest
muuks ei voinud ta isedralikku olekut ni-
metada, kui ta motted esiaja vallag viibi-
sid, ei lasknud teda siiski tarvilist ettevaa-
tust unustada.

Sonakuulelikul¢ lahkus Tenanga.

Vaikides ootasid teised ta tagasitulekut.

Peagi joudis ta tagasi ja teatas, et ta
midagi kahtlast pole ndinud-

»Olis jirgige mulle, olen vana mayaso-
dur,” iitles Tanub ja lipsas viledalt metsa.

Talle jargis Tenanga, siis Pablo ja mo-
lemad voorad. . ,

Kirata liikusid nad rauga juhtimisel, kes
nagu hiiliv sodur, vibu peos, edasi sam-
mus, ldbj siinge metsa otsejoones varemete
poole. Lidbi viidnkasvudest varjatud vi-
rava astusid nad lossi. Nad sattusid pime-
dasse kiiku, kuid ka siin nidis rauk igat
tolli maad tundvat.

Kerge krobin iratas Tenanga tihele-
panu ja ta haaras pistoda pihku.

Akki sidhvas valguse juga, Tanub oli
tiku siiiidanud, et tungalt pdlema panna.

Tule sidhvamisel nigi Temanga mone
sammu kaugusel enda ees miiiiri varjul
kiiiirutavat zapoteeki Huntoht, kelle silmad
talle nagu rooviooma omad vastu vilkusid.

Ereda karjatusega sOOstis noor maya
nagu kuguar vaenlase kallale, pistoda 166gi-
valmis peos.

Siil kustus tuli.

Oudne pimedus valitses iimberringi.

Vilgukiirest siindmusest ikki {illatatud
mehed seisid jabmatades paigal, héfletult
ja liikumatult.

Kuuldus kahe tugeva mehe ige maad-
lus, nende raske hingamine.
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»luld!“ karjus Pablo surmahirmus oma
kaaslase pirast, kellele keegi ei voinud
appi rutata. Ta aimas, et Tenanga voitles
zapoteegiga. Niinud oli ta vaenlast ainult
liihikese hetke ja ei olnud teda kiirelt siih-
vava tule valgusel suutnud dra tunda.

s luld!®

Rauga kiliuv ja lidbiloikav
oli ainukeseks vastuseks.

Voitlus jitkus.

Siil sihvas jille tulehelk — peerg po-
les. Ta punasel valgusel nidgid Pablo ja
ta kaaslased kaht' idgedamas heitluses
viidnlevat meest, kellest kumbki vasakuga
vastase paremat kitt hoidis, milles sideles
liikiv pistoda.

Zapoteek oli tugev ja vile, kuid Tenanga
oli talle viiriliseks vastaseks.

Juba tahtis Pablo Tenangale appi ru-
tata, kui zapoteek end kidindes Augusti
lihedusse sattus. See haaras mehe pikka-
desse juustesse ja kiskus ta iiliigeda jiirsu
rapsatusega pikali.

Silmapilk lamas Tenanga ta rinnal.

»Mitte tappa!* karjus Pablo.

»Tapa! Tapa!“ kiljatas rauk ja hoidis
tungla korgel péid kohal. '

Niiiid soostis Pablo mahaheidetu kallale,
védnas tal pussi peost, pdlvitas ta paremale
késivarrele ja haaras tal molema kiega
korist kinni. Tenanga rebis taskust rihma
ja Pablo abil lamas zapoteek peagi selia
taha koidetud kitega abitult nende ees.

naerulagin

Metsiku voitluse tagajdrjel raskelt hin-
gates tousis Tenmanga iiles.

Pablo vaatag vangi tumedaks virvitud
nikku, mis ei avaldanud mitte pormugi kar-
tust, vaid ainult metsikut viha.

»lapa! Tapa!“ kolas jillegi Tanubi li-
biloikav kisa ja pussi paljastades lihenes
ta maaslamajale. Kuid kiskival hiiilel ki-
ratas talle Pablo: ,Tagasi! Siin kiisen ai-
nult mina!“ Pablo kiskiv iilesastumine
ehmatas vanakese nonda idra, et ta kohe
tagasi astus ja altkulmu Kkartlikke pilke
noormehele heitis.

Pablo tundis end neis ruwmes nende
jireltulijana, kes siin kord olid valitsenud.

»Kus on su kaaslased, zapoteek?“ Kkii-
sig ta siis.

Vangi pilk oli vahetpidamata FPablo
niiiid nij voimuka ndo kiilge kiindunud,
kuid ta ei vastanud soOnagi.

»Sa vaikid? Hia kiill, ei sina ega ne-
mad ei piidse teile midratud saatusest.
Ko6ida ta jalad, Tenanga.*

See siindis.

Doktor Sattler vaatles imestusega noor-
meest, kes nii kédskivalt korraldas.

Siis uuris Tenanga iimbrust, aga polnud
mingit mirki leida, mis oleks lasknud ole-
tada, et piile vangi veel keegi siin oli vii-
binud ehk praegu alles viibis.

Kui see asjaolu oli kindlaks tehtud, iit-
les Pablo: ,, Juhi meid kuningate hauakamb-
risse, Tanub.*

KUMMI VALMISTAMINE.

Kummi on tuntud juba vamast ajast, kuid
eurooplased leidsid ta alles 15. aastasajal
iiles, kuj Kolumbuse laevamehed idithe meeg-
rite suguharu péddle sattusid, kes imeliste
pallidega mingisid.

Need olid tehtud iihe puu koorest.

1650. aastal tarvitasid hispaanlased too-
rest kummit enda purjeriidest kuubede kat-
miseks, nii et meed wveekindlaks said.

Hiljem toid prantslased Brasiiliast kodu-

maalle mustjast ainet, mida kautshukiks
nimetati. Pédle seda hakati rohkem tédhele-
panu podrma sellele uuele imelikule ainele
ja teda rohkesti tarvitusele votma, kuni
leiti kui kasulik on temaga kustutada pliiatsi
kirja ja kuidas talle voimalik anda igasu-
gust soovitud kuju.

Praegu on kummitdédstus iile maailma
lajali lagunenud ja inimesed ei joua kiillalt
iles lugeda, kui palju kasu kummi neile
saadab.
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Pilt VII d.

Piltide seletus.

I. Kongo #idres asuvad meegrite sugu-
harud kummit tagumas. Hooletu korjamise
tottu satub paliu puutolmu ja priigi kummi
hulka. Et seda korvaldada, taovad nad ja-
medate kaigastega  kottidesse pandud
kummit.

II. Kummij saamine troopiliste kasvude
kiiljest, kust see piimataolise ollusena vilja
imbub.

TII. a. Lébildige kummipuust.

b. Viikese kirvekesega 1606dud haavad
puukooresse. :

d. Loikeid tehakse mitmel viisil, hari-
likult spiraalikujuliselt, kusjuures iga uus
loige matuke allpool eelmisest on. Vedelik,
mis puust imbub ja emeses suurel méédral
kautshukki isisaldab, jookseb selleks pandud
nousse.

e. Tiidruk Tseiloni saarel 1oikeid tege-
mas. Paidle korjamist peab kautshuki kohe
dra kuivatama, sest muidu voib ta kergesti
méadanema minna. ks puu annab aastas
umbes kolm naela kummit.

IV. Kui puud Kkasvavad istandustes,
neid kiilvatakse ja haritakse hoolega. Maa-
pinnast ja kliimast on tingitud, millal neist
kummit korjama voib hakata. Harilikult
siinnib see 4—o6-aastaselt puult. Koige
vidartuslikuma kummipuu sordi kodumaa
on Brasiilia, Kunstlikult kasvatatakse seda
ka Sumaltra, Jaava ja Bomeo saarel,

V. a. Louna-Ameerikas kuivatatakse
kummit, suitsetades seda palmitiive tuume
tulel. Molataoline puu asetatakse kummist
14bi, kuni see tule pddl end klimpi tombab.

b. Niuiid kallatakse uut vedelikku pdile
ja korratakse jallegi suitsetamist, kuni wvii-
mati suur pall valmis on. See IGhestatakse
ja mola voetakse vilia, ming sel teel saadud
kummit loetakse koige vidartuslikumaks.

VI.a. Kautshuk, mis istandustes on kor-
jatud, toodakse sellekohastesse tokodadesse
ja puhastatakse tolmust ning teisest mus-
tusest.

b. Siis kallatakse ta vaatidesse ja las-
takse tarretada, selleks temasse mingisu-
gust hapendit liigutades.

d. Kummi péidle tfarretamist kujutab
kisnataolist massi, (Vaata lhk., 984).

e. Malai saartel kuivatatakse kummit
ka palavais ahjudes voOi tithjas ruumis ja
pidle seda rullitakse temast. masinate abil
pikad lehed +vilja.

VII. a. Tarretust toimetatakse istandus-
tes veel pannide abil, kuhu kummivedelik
kallatud. Et hallitamist dra hoida, lastakse
panne tule paidl suitseda.

. b. Siis voetakse biskviidikujuliseks tar-
dunud kummitiikid pannidelt ja pannakse
kuivama.

d.. Istandustes kaalutakse ja pakitakse
kummi hoolega rullide, biskviitide ja lehtede
ndol 4&drasaatmiseks vabrikuisse igasugu
kummist asjade valmistamiseks. .
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Lc’)bus iilesanne.

g

Qu \é/ .;?FD&

Kakskiimmend vargapoissi.

Kalskiimmend vargapoissi, nende seas
ka iiks neegripoiss, olid mdisa aeda hiilinud
ounavargile. Aiavaht aga itabas jpoisid ja
viis nad peremehe juure, kes kdigile vitsa-
hirmu kéaskis anda. Ulkks nupukam poiss
' palus, et iiksainuke koigist vitsahirmu saaks,
ja nimelt see, kelle pdile langeb liisk. Pere-
mees oli nous ja lifsuvotmine algas. Nupu-
kas poiss sdddis koik siiiidlased ritta, nagu
siin mdete, siis astus ise ka teiste hulka ja
iitles aiavahile: ,Niiiid hakake mind esime-
seks vottes pahemale poole minnes poisse
lugema, 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 1, 2, 3, 4, 5, 6,

FMaie.

Toimetaja A. Burmeister.

Ulesanne nr. 34.
Kokku sdddnud dr. M. Hogrefe.
Mustad.
A B €C D E F G H
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Valged.
Vialged: XKc8, Lcd4, Vhl, Oh2.
Musitad: Kh3, Val, R gl.

Valged algavad ja annavad matt kahe
sammuga.

Markus: Et meile on saadetud pal-
jud fiilesanded, millest ndha on, et problee-
mide auwtorid kombinatsioonireeglid ei
tunne, siis algame ldhemais ,,Vikerkaare‘
numbrites lithikese maleiilesannete kokku-
sidddmise Opetusega.

i\ﬁ%{p\% L-:, Q

T 1525 3iics ANES Kui pahemale poole rea
otsa \ouate, alake lugemist uuesti paremalt
poolt rea otsast. Iga seitsmes mingu éra,
sest ta on vaba. Kes mniiviisi lugedes wvii-
maseks §ddb, saab nahatdie!" Aiavaht tegi,
mis kdsti. Lugu loppes sellega, et Bimbu
viimaseks jdi ja mnahatdie kitte sai. Mis
oli mupuka poisi nimi, kui poiste nimed
pahemalt poolt paremale on: Jiits, Jaamn,
Bimbu, Juku, August, Jiiri, Jakob, Villem,
Mihkel, Moorits, ‘Maks, Martin, Ats, Aadu,
Kaarel, Paul, Peeter, Siim. Toomas, Tonis?

Mohikaan-Vile Hirv.

Ulesande nr. 23 lahendus.
1. R b4 — a2 tikskoik
2. R a2—ec3 -} ja
3. b2—Db4 vdi Ved — a4 annab matt.

Ulesande nr. 24 {ahendus.

1. b5 — b6 R ¢7 —Dbb

2. R a6 — c¢b annab matt

1. (b5 — b6) R ¢1—b3

2. R a2 — ¢3 annab matt.

1. (b5 —Db6) iikskoik

2. V voi L annab matt,
Ulesande nr. 25 lahendus.

1. L {8 —h6 O h3:d7

2. L h6 — h2 annab matt.

1. (L 8 — h6) R e8:d6

2. L h6 :d6 annab matt.

1. (L £8 —h6) tikskoik

2. L voi V annab matt.
Ulesande nr. 26 lahendus.

g 1. L f1 —bl V ¢2— b2
2. L bl —al a3 — a2
3. L al : b2 annab matt.

1. (L f1 —bl) V ¢2—d2
2. L bl —Db8 -+ jne.

Ulesande nr. 27 lahendus.
1. R d5—e7 V a7:e7
2. L el —al annab matt.
1. (R d5—e7) K d4 —eb
2. R e3 — c4 annab matt.
1. (R d5—e7) tikskdik
2. R e7 — ¢6 annab matt.

Oiged lahendused: saatsid: Valter Veiss-
berg, Kuresaarest (23, 24, 25, 26 ja 27);
A. Pessegof, Kuresaarest (22 23 ja_24),
Alfons Pachel, Tallinnast (23, 24, 25, 26 ja

Eug. Kirk, Tallinnast (24); Joh., Lii-
vadc Tallinnast (27).
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